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      Mencheres ucítil krev, ještě než zachytil zemitý pach smečky ghúlů vpřízemí polorozbořeného skladiště. Když vešel dovnitř, zdálo se, že si ho vůbec nevšímají. Další nadechnutí mu odhalilo, že ze dvou znich je cítit upíří krev. Zdalších čtyř ještě známý měděný zápach nevycházel, ale soudě podle dravých pohledů, jimiž si Mencherese změřili, to hodlali co nejdříve napravit.


      „Nedávno vtéto oblasti zmizel mladý upír,“ pronesl Mencheres místo pozdravu. Ignoroval přitom, jak se ghúlové kolem něj stahují do kruhu. Vypadali na necelých dvacet let, apodle energie, již vyzařovala jejich aura, patřili zhruba stejně dlouhou dobu také mezi nemrtvé. „Krátké světlé vlasy, etnické tetování na pažích, stříbrný piercing vobočí. Říká si Trick,“ pokračoval nevzrušeně. „Viděli jste ho?“


      „To od tebe není moc moudré, běhat po venku takhle brzy před úsvitem,“ zavrčel ghúl, zněhož táhl těžký pach krve nejvíc, aniž by se obtěžoval odpovědět na Mencheresovu otázku. Pak stáhl rty vúsměvu, jímž odhalil zuby až kdásním.


      Místo aby ho takový pohled vyděsil, Mencheres se rozzlobil. Tihle ghúlové se domnívali, že jsou ve výhodě, protože se blížil úsvit, ale východ slunce dokáže oslabit pouze mladé upíry. Mencheres sice tajil svou sílu, takže mohl působit jako mladý upír, ale pokud by ghúlové byli chytřejší, mělo je varovat už jen jeho odhodlání se jim postavit.


      Avůbec, kdyby opravdu byli chytřejší, pak by nezabili Tricka na stejném místě, které používají jako svůj domov. Mencheresovi netrvalo ani hodinu, než je vystopoval. Taková omezenost nepředstavovala jen nehorázné porušení upírských aghúlských zákonů, ale také ohrožení existence obou druhů. Kdyby byl vjiném rozpoložení, Mencheres by neváhal azabil by ghúla se žraločím úsměvem bez dalších řečí azbylých pět by odvedl pryč kpozdějšímu veřejnému potrestání. Koneckonců, Mencheres nepotřeboval jejich doznání, že Tricka zabili, aby si tím byl jistý. Stačil mu pach upíří krve, který znich vycházel.


      Ghúlové však měli štěstí, protože dnes nehledal pomstu za Trickovu vraždu. Možná je dobře, že ztratil schopnost dívat se do budoucnosti, uvažoval vduchu Mencheres. Kdyby totiž věděl, jak skončí jeho odvěké nepřátelství spodplaceným strážcem zákona Radžedefem, přestal by věřit ve svůj vlastní zdravý rozum.


      Jenže kdyby osvé vidění nepřišel, nic ztoho se nemuselo stát. Projel jím záchvěv zlosti. Po čtyřech tisících let, kdy kněmu přicházely jasné záblesky budoucích dějů, pro něj byla ztráta této schopnosti stejně nečekaná jako zničující. Dříve si často stěžoval, jak frustrující je mít vize, jimž druzí často nevěnují pozornost. Teď, když je neměl, však ani se všemi svými ostatními schopnostmi nedokázal ochránit ty, na nichž mu záleželo. Mencheresovou myslí proběhla obviňující slova, která nedávno zaslechl od jednoho svého přítele. Proč mi teď, když bych tě potřeboval nejvíc, nejsi kničemu?


      Radžedef sice mohl nenávidět Mencherese už celé tisíce let, ale byl příliš chytrý na to, aby se pustil do otevřeného střetu snepřítelem, který dokázal předvídat všechny jeho nepřátelské akce aodvrátit je ještě dřív, než knim došlo. Teď, když Mencheres svou schopnost ztratil, přišla Radžedefova šance. Oba dobře věděli, že Radžedef nebude váhat avyužije svou moc jako strážce zákona, aby obvinil Mencherese ze zločinů, které se nikdy nestaly. Radžedef nikdy neváhal využít zákon ke svým vlastním účelům. Dělal to ipředtím, než se stal členem mocné upírské vládní rady.


      Jeho starý nepřítel se mohl těšit na blížící se střetnutí ivšechny vedlejší krvavé účinky, které budou nevyhnutelně následovat, než se jeden znich stane vítězem, ale Mencheres byl rozhodnutý boj skončit dřív, než vůbec začne. Víc ho těšilo představovat si zklamání, jež Radžedef zakusí, když mu odepře možnost uskutečnit své dlouho promýšlené plány na pomstu.


      Takže teď, když šestice ghúlů skrutými úsměvy plnými očekávání vytáhla své stříbrné nože, Mencheres zůstal prostě jen stát. Tady poteče krev, ale on byl na krev zvyklý. Ina bolest. Obojí se stalo jeho nerozlučnými souputníky už před tak dlouhým časem, že si jej tihle ghúlové ani nedokázali představit.


      Vrhl rychlý pohled na předjitřní oblohu akrátce si pomyslel, zda svítí slunce ipo smrti. Než bude sluneční kotouč vysoko na obloze, buď on, nebo ghúlové se to dozví.


      


      Kira kráčela po Ashland Avenue, předposlední ulicí před tou, kde bydlela. Náhlý závan větru jí hodil pramen vlasů přes oči. Však se Chicagu neříká Větrné město nadarmo. Zastrčila si rozházené vlasy dozadu za uši apřehodila si těžký batoh na druhé rameno. Po takové době, kdy se sním vláčela do práce apak zase domů, si Kira říkala, že by jí už neměl připadat tak těžký. Šéf jí bohužel ani při sledovačkách nedovolil používat služební auto. Ale co, spousta lidí, kteří žili apracovali ve čtvrti West Loop, také nemělo auta. Jenže ti se přitom nemuseli tak jako ona tahat srůznými kamerami, videorekordéry, dalekohledy adalšími nezbytnostmi pro sledování.


      Aspoň že měla dnes vnoci úspěch. Sledování nevěrné manželky jejich klienta se konečně vyplatilo aKiře se podařilo pořídit sérii usvědčujících fotografií. Odnesla je do kanceláře ateprve pak nasedla na zelenou linku metra zpět domů. Dnes mohla spát, jak dlouho chtěla, adokonce ani její přísný šéf na to nemohl říct ani slovo.


      Být soukromým detektivem znamenalo umět důkladně vnímat své okolí, apro Kiru se to stalo druhou přirozeností. Když ale zahnula za roh, zbystřila pozornost ještě víc. Za dne jí nevadilo procházet tímto úsekem ulice, ale vtuto hodinu si připadala nejistá. Byla ráda, že se na obzoru ukázal první cípek slunce. Řada polorozpadlých skladišť už měla být dávno pryč, ale pokračující recese zbrzdila jejich bourání inovou výstavbu. Existence nevzhledných skladišť však zároveň znamenala, že nájem za její byt vdomě kousek odtud byl mnohem nižší, než bude jednou, až opuštěné apomalované ruiny nahradí zbrusu nové apartmány. Znamenalo to však také, že se právě teď musela mít na pozoru. Přepadení tady nebyla žádnou výjimkou.


      Právě míjela poslední budovu, když ji přiměl trhnout hlavou vřeštivý smích. Přicházel zjednoho skladiště azněl spíš děsivě než pobaveně. Jen jdi dál, řekla si Kira vduchu apoklepala si na kapsu ubatohu, kde měla uložený revolver. Už jsi skoro doma.


      Ostrý smích se však ozval znovu, atentokrát hned po něm bylo slyšet něco, co znělo jako výkřik bolesti. Kira se zastavila apozorně naslouchala. Kdyby nebylo tak brzy, hluk aut achodců by pohltil každý zvuk vycházející ze skladiště. Vzhledem kčasné hodině však většina lidí ještě spala, atak znovu zaslechla jakési bolestné sténání. Ať to byl kdokoliv, byl určitě zraněný, akdyž se ozvala další salva ječivého smíchu, Kira si byla jistá, že ty dva zvuky spolu nějak souvisejí.


      Shodila batoh, azatímco rychle mířila do bezpečí svého domu, vytáhla zněj mobilní telefon.


      „Tady devět jedna jedna, jaký naléhavý případ chcete ohlásit?“ ozval se hlas hned poté, co Kira vyťukala příslušné číslo.


      „Chci nahlásit kód 37,“ řekla Kira.


      „Opakujte!“


      „Násilné přepadení,“ opravila se Kira, překvapená, že operátorka na nouzové lince nezaregistrovala známý policejní kód. Udala adresu místa, kde se skladiště nacházelo. „Zdá se mi, že to vychází zpodzemního patra,“ dodala pro upřesnění.


      „Prosím, nezavěšujte, dokud vás nepřepojím na tamní policejní stanici,“ odpověděla operátorka. Ochvíli později se ozval jiný hlas aznovu se jí zeptal, jaký naléhavý případ ohlašuje.


      „Hlásím násilné přepadení,“ zopakovala Kira, atentokrát už se neunavovala použitím policejního kódu. Znovu udala adresu adalší detaily askřípěla přitom zuby vztekem, že musí zbytečně všechno opakovat.


      „Takže jste vlastně žádné přepadení neviděla?“ pronesl hlas na druhém konci linky.


      „Ne, dovnitř jsem nešla,“ odvětila Kira upjatě azastavila se. Teď už byla jen kousek od svého domu.


      „Aha,“ řekl operátor ahlas mu nyní zněl znuděně. „Jak se jmenujete?“


      „Raději bych jméno neudávala,“ prohlásila Kira po malé odmlce. Spolicií už měla své zkušenosti, anebyly nijak příjemné.


      „Tak jo, my tam pošleme auto,“ ozval se operátor.


      „Díky,“ zamumlala Kira azavěsila. Udělala všechno, co se dalo. Teď už mohla jenom doufat, že tomu, kdo vydával ty děsivé zvuky, to může pomoci.


      Ale když se rozběhla ke dveřím svého domu, její kroky se zastavily. Instinkt jí velel otočit se aběžet zpátky ke skladišti. Může to trvat nejméně pět, možná celých deset minut, než se zde objeví auto shlídkou. Co když ta neznámá, nejspíš těžce zraněná osoba už tolik času nemá?


      Nikdy se nesnaž ze sebe dělat hrdinu, děvče. Nech to radši na druhých, zaznělo Kiře vuších napomínání jejího šéfa. Místo aby se tak cítila lépe, vzrostl vní vztek. Kdyby nebylo jejího exmanžela, patřila by ktěm „druhým“. Svynikajícím prospěchem absolvovala policejní akademii, získala diplom voboru prosazování práva anacházela se pouhé dva bloky od místa, odkud vycházely výkřiky, ne několik minut cesty jako hlídkový vůz.


      Vhlavě se jí teď ozval Mackův hlas, hluboký achraptivý. Zachraň aspoň jediný život. To bylo krédo jejího rádce. Kdyby se byl Mack choval podle návodu jejího šéfa, Kira by už byla po smrti. Aspoň by tu nestála takhle na chodníku aneváhala by, zda pomoci někomu vnouzi nebo ne.


      Mack by určitě neváhal, ať už spolicejní plackou nebo ne. Komu by se radši podobala, svému starému příteli Mackovi, nebo svému znuděnému šéfovi Frankovi?


      Kira se obrátila apospíchala zpátky ke skladišti, odkud vycházel křik.


      


      Mencheres vydal dlouhý sten, jak se mu stříbrný nůž zabořil do hrudní kosti. Když ho ghúlové začali bodat, zprvu nevydal ani hlásku, ale útočníci považovali jeho mlčení za výzvu aschválně mu řezali do masa co nejpomaleji. Proto začal sténat, naříkat, adokonce křičet. Pomohlo to, ghúlové byli čím dál vzrušenější ařezy jejich nožů šly víc do hloubky.


      Brzy se však dostal do bodu, kdy se musel rozhodnout, zda svou energii bude víc využívat ktomu, aby zakryl, že je upírským mistrem, nebo ktomu, aby se sám ochránil před nejhoršími důsledky bolesti. Tím, že se snažil stihnout obojí, už ztratil příliš mnoho krve. Kdyby však útočníci měli aspoň za mák rozumu, zjištění, co se vněm skrývá, by je přimělo vzít nohy na ramena. Ne, tohle udělat nemůže. Bolest je tím, co ho čeká.


      Mencheres vypnul neviditelnou duševní bariéru, která ho oddělovala od neúprosného bodání nožů. Jeho tělo se okamžitě ocitlo jako vohni vmučivě intenzivní reakci na to, jak se mu stříbrná ostří zarývala do masa.


      Stím, jak Mencheres zrušil clonu proti bolesti, se však objevil nový problém. Každé další bodnutí či říznutí vněm vzbudilo vlnu energie, jež se dožadovala pomsty. Mencheres se ji snažil potlačit. Soustředil se, aby zdusil svou auru azaplašil nutkání zabít ghúly, přestože se jeho moc asíla domáhaly uvolnění.


      „Stakesi,“ pronesl Mencheres kjednomu zghúlů jménem, jímž ho oslovovali druzí. „Jsi tak nezkušený, nebo je tohle všechno, co dokážeš?“


      Ghúl jen zlostně zavrčel nad tou urážkou amísto odpovědi poznamenal Mencheresovo stehno dlouhým řezem. Další ghúl popadl Mencherese za černé vlasy, sahající mu až kpasu, apár pramenů mu uřízl nožem nad rameny.


      VMencheresovi se opět vzedmul vztek, temný asmrtící, ahledal cestu, jak se spojit sjeho mocí. Znovu jej zapudil, neboť věděl, že pokud by jej přestal ovládat byť jen na krátký okamžik, všichni ghúlové by ihned zemřeli. Ale ještě neposloužili jeho účelům.


      „Položte ty nože na zem aodstupte,“ ozval se náhle něčí hlas.


      Mencheres obrátil pohled po zvuku se stejným překvapením jako ghúlové. Copak byl tak hluboce zabraný do svých myšlenek – aghúlové do mučení – že se sem podařilo vetřít obyčejnému člověku?


      Důkaz stál na opačné straně skladiště vklasické střelecké pozici, spistolí namířenou na ghúly shluknuté kolem něj. Žena měla strachy rozšířené zorničky ave tváři byla celá bílá, ale zbraň vruce se jí ani nezachvěla.


      Tohle byla komplikace, kterou rozhodně nepotřeboval.


      „Jděte odtud. Hned,“ nařídil Mencheres. Její teplé smrtelné tělo mohlo být pro masožrouty příliš velkým pokušením, než aby mu dokázali odolat, pokud odtud okamžitě nezmizí.


      „Ale, ale,“ protáhl Stakes azanechal svůj nůž zabodnutý vMencheresově stehně. „Koukněte, kluci. Zákusek.“


      Klapnutí prozradilo, že ženin palec právě natáhl kohoutek. „Budu střílet,“ varovala. „Všichni teď položte nože aodstupte od něj. Policie je už na cestě sem…“


      Hlas se odmlčel, když se Stakes odvrátil od Mencherese. Ghúlovo tělo dosud ženě zakrývalo výhled na to, co mu udělali, ale když teď ustoupil, uviděla všechno ajen mlčky zírala.


      Ghúlové zpozorněli.


      Mencheres věděl, že by neměl dělat nic. Měl by se ukrýt pod střešní trám, předstírat bezmoc anechat ghúly, ať ji zabijí. Koneckonců, měl své vlastní důvody, proč sem přišel, azachraňovat zbrklé lidské bytosti knim rozhodně nepatřilo.


      Ale ve stejné vteřině, kdy se ghúlové kženě vrhli, Mencheresovi bleskla hlavou myšlenka, jež překonala jeho praktické uvažování. Ta žena se ho snažila zachránit. Nemůže ji nechat kvůli tomu zemřít.


      Síla, kterou ze sebe vyslal, zasáhla ghúly jako blesk. Zkrvavené provazy, jimiž byl připoután, se samy rozvázaly akroutily se jako hadi. Mencheres vrhl ještě více své vůle amoci proti šestici ghúlů. Po ztrátě krve byly jeho zásahy slabší než obvykle, ale stačily na to, aby ječivé výkřiky masožroutů ustaly stejně rychle jako jejich útok na ni. Než provazy úplně spadly aMencheres došel kté ženě, žádný zghúlů se už nedokázal ani pohnout.


      Mencheres odkopl Stakese stranou, aby se dostal kženě ležící pod ním. Lapala po dechu, zúst jí stékal tenký pramínek krve, ale zotevřené rány na břiše se krev valila proudem. Jeho zaváhání ji přišlo draho. Ghúl ji stačil smrtelně zranit dřív, než se rozhodl ji bránit. Žena mohla vykrvácet během pár minut.


      Zadívala se na něj avobličeji se jí zračila nejdřív úzkost apak strašlivé pochopení, když shlédla dolů na zranění vbřiše.


      „Tina,“ zašeptala žena. Pak se panenky jejích světle zelených očí protočily vzhůru aomdlela.


      Tentokrát už Mencheres nezaváhal. Svými špičáky si roztrhl kůži na zápěstí apřidržel jí ránu uúst. Žádná krev se však neobjevila. No jistě, ghúlské mučení zněj všechnu vyčerpalo. Vpříští vteřině už držel ženu vnáručí amířil sní ke sloupu, kde byl předtím přivázaný. Tam se sklonil anabral do dlaně krev, která ležela vkalužích na podlaze, apřitiskl jí ji ke rtům. Její pulz teď byl už nitkovitý adech měla téměř neznatelný. Mencheres však nedbal apřiměl ji polknout.


      Zdálky se blížil zvuk sirén. Policie už byla téměř na místě, přesně tak, jak je žena varovala. Mencheres nabral další hrst krve zpodlahy avetřel ji kolem rány vjejím břiše. Její horká krev se smísila sjeho, ale pouze na okamžik. Pak krvácení ustalo aokraje rány se začaly stahovat ksobě, jak se ženino zranění hojilo pod léčivým účinkem jeho krve.


      Dvakrát bouchla dvířka auta. Mencheres ji nechal ležet na rudě zalité podlaze avykročil ke ghúlům. Stanul nad nimi aoni ho sledovali očima, jež byly tím jediným, čím teď dokázali pohnout.


      „Kdybyste mě zabili hned, mohli jste ještě pár dní zůstat na živu,“ pravil Mencheres chladně. Pak knim vyslal svou sílu vjediném mocném, soustředěném záblesku. Praskavý zvuk, který okamžitě následoval, doprovodil zvuky šesti hlav, kutálejících se pryč od ghúlských těl.


      Skladištěm se nesl zvuk cizích kroků. Mencheres se zastavil apohlédl na ženu. Už nabyla vědomí azírala na něj, světlé oči překypující hrůzou aděsem.


      Viděla jeho špičáky. Viděla, jak zabil ghúly. Věděla toho příliš, než aby ji tady mohl nechat.


      „Policie!“ zvolal něčí hlas. „Je někdo zraněný?“


      Mencheres popadl ženu avyletěl sní rozbitým oknem dřív, než se policisté stačili vyděsit nad jatkami, která nalezli ve skladišti.


      


      

    

  


  
    
      Kapitola 2


      


      


      


      


      


      Kira věděla, že se jí to nezdá, že nemá halucinace aže se taky ani nezbláznila. Ato na tom bylo právě to špatné. Znamenalo to totiž, že všechno, co viděla, bylo skutečné, ato zase znamenalo, že muž, který ji odtud unesl, nemohl být člověk. Jakkoliv znělo naprosto nesmyslně, bylo to jediné logické vysvětlení. Žádný člověk se nedokáže uzdravit po takové řezničině, kterou spatřila, když se před jejíma očima otevřel plný pohled na muže připoutaného ke sloupu. Lidské bytosti také přece nemají vyčnívající špičáky, ani jim vočích ne­žhne zelená zář. Alidé také nedokážou utrhnout někomu hlavu, aniž by se ho přitom dotkli.


      Nepomohlo jí ani to, když se snažila rozumně si vysvětlit, že tohle všechno je pouze hysterická reakce amylný dojem, vzniklý po traumatickém zážitku. Ne, protože lidé sakra jistě nedokážou létat. Její únosce sní však vyletěl ztoho skladiště apak ještě předvedl několik neuvěřitelných skoků ze střechy na střechu apřitom ji stále držel vnáruči, jako by nic nevážila.


      Kira se vždycky bála výšek, takže strach aomámení, smíšené se šokem, ztrátou krve azávratí, na ni byly moc. Někdy mezi vším tím skákáním po střechách prostě omdlela. Teď, když zase přišla ksobě, zjistila, že se nachází vúplně obyčejně vyhlížejícím pokoji, stále oblečená ve svých potrhaných akrví nasáklých šatech. Rána vbřiše se jí však jakoby zázrakem zahojila ajejí únosce seděl na židli naproti postele.


      „Nebojte se, tady jste vbezpečí,“ byla jeho první slova, vnichž zněl jakýsi zvláštní přízvuk.


      Pouze pud sebezáchovy Kiře zabránil, aby na to opáčila: „Kecy!“ Rozhlédla se kolem sebe, ale samozřejmě nikde neviděla svou pistoli. Ne že by jí kněčemu byla proti tomu, co on ati druzí tvorové ze skladiště zřejmě byli.


      „Kde to jsem?“ otázala se Kira, která vykukovala zpod pokrývky, jež přes ni někdo – snad přímo on – přehodil.


      „Na bezpečném místě,“ odvětil únosce, na což Kira opět zareagovala posměšným úšklebkem, ikdyž jen vduchu. Byla vbezpečí asi tak jako parašutista sroztrženým padákem.


      „To je dost divné,“ zamumlal na to muž. „Čichám váš strach, ale neslyším žádná taková slova.“


      Kira se zrovna rozhodla, že pomalu vyleze zpostele, ale když to slyšela, zastavila se. Poprvé se pořádně zadívala na muže, který ji tu držel, azalil ji studený záchvěv adrenalinu.


      Rovné černé vlasy mu na některých místech splývaly až pod prsa, ikdyž jinde mu sahaly jen kramenům. Rysy vobličeji na první pohled ukazovaly na Střední východ, ale světlá pokožka prozrazovala smíšený původ. Na širokých ústech mu pohrával lehký náznak úsměvu anad černýma očima se klenulo stejně temné obočí. Kam asi zmizela ona nazelenalá zář, kterou vnich prve viděla? Muž vypadal, že mu bude něco mezi dvacítkou atřicítkou, soudě podle toho, že kolem očí dosud neměl žádné vrásky. Na krku měl stále rudé skvrny od krve, ale zdálo se, že se stačil převléknout do čisté košile akalhot. Kdyby ho Kira potkala někde vmetru, hádala by, že jde omladého, uhlazeného manažera. Kdyby ovšem nebylo té krve anestejnoměrně dlouhých vlasů…


      Dnes ráno ho viděla prakticky rozřezaného na kusy, ale teď na něm nebylo vidět sebemenší zranění. Což byl jen další důkaz toho, že se vžádném případě nemohlo jednat olidskou bytost.


      Proč se vůbec obtěžuje nějakými zdvořilostmi? Podivovala se vduchu Kira. Oba dva přece vědí, že se stala svědkem takových událostí, že to bezpochyby musí skončit její smrtí, aby onich nemohla nikomu vyprávět.


      „Fascinující,“ promluvil muž znovu, skoro jakoby jen pro sebe. „Neslyším ani slovo ztoho, co si myslíte.“


      Kira instinktivně zvedla ruce khlavě, jako kdyby tak dokázala fyzicky zabránit tomu, aby mohl nahlížet do její mysli. Muž vúsměvu cukl koutkem úst.


      „Za normálních okolností by vám to kničemu nebylo, ale jak říkám, neslyším vaše myšlenky.“


      „Co jste vlastně zač?“ vyhrkla Kira. Mimozemšťan? Však jí bylo vždycky jasné, že vláda lhala otom incidentu vRoswellu…


      „Nic, čeho byste se měla bát, Tino,“ odpověděl spokrčením ramen. „Brzy budete moci…“


      „Proč mi říkáte Tino?“ přerušila ho Kira vyděšeným šepotem.


      „Možná, že jenom potřebuju trochu krve,“ uvažoval cizinec.


      „Nechte moji sestru na pokoji,“ vyjekla Kira avstala. Ať už to byl kdokoliv, jisté je, že utekl před policií anejspíš ktomu měl nějaký důvod. To znamená, že by mu policie mohla nějak uškodit. Ajestli má vplánu něco, co se týká Tiny, pak Kira také najde způsob, jak by mu mohla uškodit.


      Natáhl kní ruku. „Vy mě špatně chápete. Řekla jste ‚Tina‘ těsně předtím, než jste ztratila vědomí, atak jsem myslel, že je to vaše jméno.“


      Kira si to sice nepamatovala, ale takhle to dávalo smysl. Když spatřila, jak strašlivé je její zranění vbřiše, poslední myšlenku věnovala tomu, že až zemře, nebude už nikdo, kdo by se oTinu postaral. Takové zranění ji mělo zabít, ale první věc, jíž si Kira všimla po svém probuzení, byla, že rána vbřiše byla zahojená. Zdálo se neuvěřitelné, že jí po ní nezbyla ani stopa aže se cítila úplně zdravá, ačkoliv šaty měla stále rozervané apokryté nachovými skvrnami od krve.


      Zjištění ji přimělo znovu zkoumavě pohlédnout na svého únosce. To on jí musel nějak ránu zahojit. Znamená to tedy, že mluvil pravdu, když říkal, že jí nehrozí žádné nebezpečí, nebo má ten tvor pro ni vzáloze něco ještě horšího? Pokud na ni nechystá něco zlého, proč ji tedy nenechal ve skladišti spolicií?


      Temný cizinec seděl bez pohnutí, jen srukou nataženou směrem kní. Kira se zhluboka nadechla aposadila se zpátky na postel. Při svém zaměstnání se už dostala do mnoha podivných situací, takže si uvědomovala, že začít shysterií ještě nikdy ničemu nepomohlo. Pravda, práce soukromého detektiva ji na tohle rozhodně nepřipravila, ale pokud si chtěla zachovat aspoň minimální šanci na přežití, musela zůstat klidná.


      „Jmenuji se Kira,“ prohlásila. Pokud jí sebral všechny její věci, stejně by to brzy zjistil podle dokladů vpeněžence. „Ráda bych teď šla domů. Vlastně vůbec nevím, co se to dnes ráno stalo. Když se snažím vzpomenout, všechno je strašně zmatené…“


      „Teď lžete,“ odbyl ji muž súsměškem, který však kdoví proč působil elegantně. Přivřel uhlově černé oči. „Na to, abych to poznal, nemusím číst ve vašich myšlenkách. Cítím to podle pachu.“


      Kira těžce polkla. „Vy byste snad nepředstíral, že si nic nepamatujete, kdybyste byl vmé situaci?“


      „To nevím,“ odvětil takřka pobaveně. „Ve vaší si­tuaci jsem ještě nikdy nebyl. Vždycky jsem věděl, že patřím ke Kainovým dětem, ikdyž jsem byl sám ještě dítě.“


      Potřásl hlavou, jako by si ji potřeboval pročistit. „Proč vám to vůbec říkám? Musím se prostě najíst. Tak pojďte, ať to máme za sebou…“


      Náhle stál těsně uní, srukama položenýma na jejích ramenou. Jak to, že se dokáže pohybovat tak rychle? Srdce jí začalo divoce bušit azvedla se vní divoká vlna nevolnosti. Ať to máme za sebou? Takhle nedbale mluví otom, že ji chce zabít?


      „Nebojte se,“ pronesl netvor jemně. Oči se mu proměnily aznovu zazářily děsivou jasnou zelení, jež ji přiměla se na něj dívat. Vmysli pocítila tlak. Ach bože, určitě jí chce urvat hlavu, jako to udělal těm tvorům ve skladišti.


      „Přestaňte,“ vyjekla Kira. „Jenom jsem se vám snažila pomoci…“


      „Já vím,“ přerušil ji apřejel jí prsty po tváři. „Bylo to od vás statečné. Samozřejmě taky pěkně praštěné, ale především odvážné. Dívejte se mi do očí, Kiro. Dnes ráno jste nic neviděla. Vůbec jste nešla do toho skladiště. Nikdy jste mě neviděla. Šla jste domů, usnula jste anic jiného se nestalo…“


      Jeho hlas zněl stále hlouběji, až se vněm začalo ozývat něco dalšího než jen jeho obvyklý cizokrajný přízvuk. Tlak vKiřině mysli byl stále intenzivnější, ale nepřipadalo jí, že by jí chtěl utrhnout hlavu od krku. Třeba ji vlastně ani nechce zabít. Vtom skladišti mu to přece netrvalo tak dlouho, než je zabil. Po několika dalších okamžicích, kdy hleděla do jeho neuvěřitelně zářivých očí, byla Kira teprve schopná začít znovu logicky myslet.


      „Přesně to vám přece říkám. Ať už jste kdokoliv ati tvorové tam taky, já to vědět nechci. Prostě chci na tohle všechno zapomenout.“


      Jeho obličej se zachmuřil. „Neuvěřitelné,“ zamumlal. Oči mu zazářily ještě jasněji. „Nic zvláštního se dnes ráno nestalo. Prostě jste šla domů, lehla jste si do postele…“


      „Já to chápu,“ odvětila Kira aněkolikrát zamrkala. Dívat se do jeho očí bylo jako hledět na dva zelené re­flektory.


      Než stačila znovu zamrkat, už byl na opačné straně pokoje. Zíral na ni se stejnými obavami apodezřením, sjakými před chvílí sledovala ona jeho.


      „Vy jste imunní vůči mé síle!“ krátce se zasmál. „Tenhle den si vážně musím zapamatovat. Třeba je to tím, že jsem vám dal svou krev, abych vám zahojil ránu. Mohla by mít vliv na to, že vás teď nemůžu zhypnotizovat. Až ji dostanete ztěla ven, budete zase vnímavá.“


      To neznělo dobře. Vjeho slovech jako by bylo obsaženo sdělení, že se odsud hned tak nedostane. Postupně se jí věci začaly skládat dohromady. Krev. Hypnotizování. Špičáky. Létání. Pouze ujediného tvora se tohle všechno vyskytovalo najednou. Ale ten podivný muž naproti ní přece nemohl být doopravdy upír. Nebo ano?


      „Sice si pamatuji všechno, co se dnes ráno událo, ale můžete se spolehnout, že to nikomu povídat nebudu,“ ozvala se Kira tiše. „Takže nemusíte čekat, až se mi ztěla něco dostane ven. Půjdu domů anikomu neřeknu ani slovo, ani otom skladišti, ani oničem jiném, co nebylo… co není úplně normální.“


      Hleděl na ni avočích mu zelený svit nahradila původní čerň. Pak velice pomalu zavrtěl hlavou.


      „V tuhle chvíli tomu možná věříte, ale já si nemohu dovolit riskovat, že třeba později změníte názor.“


      Zvuk zavírajících se dveří byl jediným znamením, že se muž vůbec pohnul. Kira se knim rozběhla, ale ikdyž horečně mačkala kliku astrkala do dveří, otevřít se jí nepodařilo. Zdruhé strany muselo stát něco hodně těžkého.


      Jak si vůbec mohl myslet, že by mu byla schopná utéct, když se sám dokázal pohybovat stak neuvěřitelnou rychlostí? Na mysl jí znovu přišlo slovo „upír“. Mezi všemi ostatními nabízejícími se možnostmi, čím vším by její únosce mohl být, jí tahle připadala nejpravděpodobnější. Jenže pak ji napadlo, že upíři přece na slunečním světle musí shořet. Ato se nestalo. Slunce už bylo na obloze, když ji vynesl ze skladiště, apřesto mu nijak neublížilo. Anavíc, Kira měla na krku přívěsek skřížkem, astejně mu to nezabránilo, aby ji ráno odnesl přes střechy půlky Chicaga. Obě připomínky jí do upírské teorie udělaly pořádnou díru.


      Kira vlastně ani nemohla uvěřit, že tu vážně přemítá nad tím, sjakým druhem nadpřirozené bytosti má tu čest. Žádní takoví tvorové přece doopravdy neexistují. Natož aby ji unesli! Neschopnost uvěřit se vní svářila se vším, co viděla na vlastní oči. Ikdyž si přála věřit, že po dlouhé noci bez spánku mohla vidět věci, které neexistují, její vlastní břicho, stále pokryté krvavými skvrnami, ale přitom dokonale zahojené, jí připomínalo, že ji zrak neklamal. Utrpení abolest zrozervané rány si také pouze nepředstavovala. Ani chlad, který prostoupil každý kousek jejího těla, aani ten pocit, jak se všemu vzdaluje… apak náhlý návrat zpět kživotu přesně vtu chvíli, aby viděla, jak její černovlasý únosce trhá hlavy několika lidem, aniž by se přitom jeho ruce knim aspoň přiblížily.


      Na tom, kdo je, vlastně ani nezáleží, rozhodla se nakonec Kira. Nejdůležitější je dostat se co nejdřív odtud. Začala slídit po okázale zařízené ložnici. Nikde žádný telefon. Vpřilehlé koupelně, jež se mohla chlubit veškerými vymoženostmi, taky nebylo nic, co by mohlo posloužit jejím účelům pro útěk. Žádný počítač. Přistoupila koknu azoufale se zadívala ven. No samozřejmě, nikde žádné balkony nebo mříže. Nejspíš by měla být vděčná aspoň za to, že kolem domu nejsou příkopy nebo že se kolem nepotuluje smečka vyjících vlků. Je vůbec ještě vChicagu? Anebo ji stačil odnést někam mnohem dál, zatímco byla vbezvědomí?


      


      


      Koniec ukážky
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